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1. SAANNOT 1. REGLER

1.1 Kilpailussa noudatetaan ISAF:in Purjehduksen
kilpailusdanndissa 2013 — 2016 maariteltyja saantdja seka kunkin
luokan luokka- ja SM-séantdja.

1.2 Kielten ristiriitatapauksessa ruotsinkielinen teksti on ratkaiseva.

2. KILPAILUKELPOISUUS JA ILMOITTAUTUMINEN
2.1 Kunkin luokan mestaruuskilpaillut on avoin kaikille veneille,
jotka téyttavat luokkaséantdjen ja luokan SM-saéntdjen
vaatimukset. Kilpailu on avoin myds ulkomaisille veneille. SM-
mitalisijat maaréytyvat kuitenkin siten, ettd ulkomaiset veneet
ohitetaan lopullisessa tulosluettelossa.

2.2 Kelpoisuusehdot tayttavét veneet voivat ilmoittautua
maksamalla viimeistaén 4.7.2013 ilmoittautumismaksun

120 euroa HSF:n tilille Aktia 405584-510805, IBAN: FI93 4055
8450 0108 05. Maksun viestikentdssé on pakollisena tietona
ilmoitettava luokka (kansanvene/louhi), kipparin nimi,
purjenumero (muodossa FIN123) ja seura t&dssa nimenomaisessa
jarjestyksessd. Kuitti maksusta pankin leimalla tai
arkistointinumerolla on ndytettdva saapumisilmoittautumisen
yhteydessa.

3. AIKATAULU

Maanantai 8.7.

14.00 - 18.00 Saapumisilmoittautuminen ja mittaus
Tiistai 8.7.

08.00 - 09.00 Saapumisilmoittautuminen

09.00 Kipparikokous

10.55 Ensimmainen varoitusviesti, 2 suunniteltua lahtéa
Keskiviikko 10.7.

10.55 Ensimmainen varoitusviesti, 2 suunniteltua lahtéa
Torstai 11.7.

10.55 Ensimmainen varoitusviesti, 2 suunniteltua lahtéa
Viimeisend péivana varoitusviestid ei anneta kello 15.00 jélkeen.

4. PURJEHDUSOHJEET
Purjehdusohjeet jaetaan HSF:n kansliassa, 2. krs.,
saapumisilmoittautumisen yhteydessa.

5. KILPAILUALUE JA RATA
Kilpailualue sijaitsee noin 2 merimailia Itdsatamasta eteldén.
Purjehdittava rata on luovi - myé&tatuulityyppinen.

6. PALKINNOT
SPV:n mestaruusmitalit jaetaan kolmelle sarjassa parhaalle
kilpailijalle.

7. HUOLTOVENEET

Jokainen huoltovene tulee rekisterdida kilpailutoimistossa ja vene
voidaan médrata toimimaan turvaveneend kilpailupaéllikon
ohjeiden mukaisesti.

8. VASTUUVAPAUTUS JA VAKUUTUS

Kilpailijat osallistuvat kilpailuun tdysin omalla vastuullaan. Katso
s&antoa 4, Paatos kilpailla. Kilpailun jérjestdjé ei ota vastuulleen
mitddn korvausvelvollisuutta mistd&n aineellisesta tai
henkilévahingosta tai kuolemantapauksesta, joka tapahtuu kilpailun
yhteydessa tai sitd ennen, sen aikana tai sen jalkeen. Jokaisella
osallistuvalla veneell& on oltava voimassa oleva vastuuvakuutus.

9. LISATIETOJA

HSF, Hango segelforening r.f., Itdsatama, Hanko,
www.hsf.fi.

Kilpailup&allikké Kalle Niemi, puh: 0400-817 943.

1.1 Vid tavlingarna tillampas ISAF:s kappseglingsregler 2013 —
20016 samt klass- och FM-reglerna for respektive klass.

1.2 Nér texter pa olika sprak ar motstridiga galler den svenska
texten.

2. BEHORIGHET OCH ANMALAN

2.1 Tavlingen &r oppen for alla batar som uppfyller kraven i
klassreglerna och i klassens FM-regler. Tavlingen dr 6ppen dven
for utlandska batar. FM-medaljplatserna bestams dock s att de
utlandska bétarna forbigas i de slutliga resultaten.

2.2 Batar som uppfyller behdrighetskraven kan anméla sig genom
att senast den 4.7.2013 inbetala anmalningsavgiften

120 euro pa HSF:s konto Aktia 405584-510805, IBAN: FI93 4055
8450 0108 05. Vid inbetalning skall som obligatoriska uppgifter i
meddelandefaltet framga klass (folkbat/drake), skepparens namn,
segelnummer (modell FIN123) samt segelférening uttryckligen i
denna ordningsféljd. Kvitto med bankens stdmpel eller med
arkiveringskod oéver betald anméalningsavgift bor uppvisas vid
registrering.

3. TIDTABELL

Mandag 8.7.
14.00 — 18.00 Registrering och métning

Tisdag 9.7.

08.00 — 9.00 Registrering

09.00 Skepparméte

10.55 Fdrsta varningssignal, 2 planerade starter

Onsdag 10.7.

10.55 Forsta varningssignal, 2 planerade starter

Torsdag 11.7.

10.55 Forsta varningssignal, 2 planerade starter

Pa sista dagen ges inga varningssignaler efter klockan 15.00.

4. SEGLINGSFORESKRIFTER
Seglingsforeskrifterna delas ut pd HSF:s kansli, 2 van., i samband
med registrering.

5. TAVLINGSOMRADE OCH BANAN .
Tavlingsomradet befinner sig cirka 2 sjomil séder om Ostra
hamnen. Tavlingsbanan &r en kryss - 1&ns bana.

6. PRISER
SBF:s mésterskapsmedaljer utdelas till de tre basta i serien.

7. SERVICEBATAR

Varje servicebat bor registreras i tavlingskansliet och bat kan
beordras att fungera som foljebat i enlighet med direktiv givna av
tavlingschefen.

8. ANSVARSFRIHET OCH FORSAKRINGAR

Samtliga tavlande deltar i tavlingen helt pa eget ansvar. Se regel 4,
Beslut att kappsegla. Tavlingsarrangérerna tar inget ansvar for
material- eller personskador ej heller dodsfall, som sker i samband
med tavlingen, fore tavlingen, eller efter densamma. Varje
deltagande bét bor ha en i kraft varande ansvarsforsakring.

9. TILLAGGSUPPGIFTER

HSF, Hango segelférening r.f., Ostra hamnen, Hangd,
www.hsf.fi.

Tavlingschef Kalle Niemi, tel: 0400-817 943.



